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Via Barberini n. 68 domanda la revisione della pellicola infitolata : % N
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della marca: Cel+CaCs — COMPAGNIE TNDUSTRIELLE CQMMERCIALE CINEMATOGRAPHIQUE. .

dichiarando che la pellicola stessa viene per la prima volfa sotioposta alia revisione.
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Siamo a ‘Ienezia, dopo la guerras Fra i tanti avventurieri che popo-
lano la bella cittd adriatica, col suo casind ed il suo vasto movimento di forestieri,
& un algerino Raphael Anouk. Costui & a capo di una organizzazione per la vendita di
false antichitad, principalmente mobili, agli stranieri in visita alla citta. A tale
scopo egli si serve di un profugo francese, André Maillot, che egli domina in quanto &
al corrente del suo compromesso passato politico durante il Governo di Vichy. Maillot
& uomo dissoluto che sottostad ai voleri di Raphael, tenendogli bordone, ed arrivando
al punto di promettergli in isposa la figlia, Sylvia, pur di ottenere somme sempre
maggiori che egli sperpera al gioco.-

Per sorvegliare Maillot, Raphael si serve di una sua fedele alleata
Suzanne, ¢ di un suc antista violento e squilibrato, Michel, che vivono nella ricca
casa che Raphael ha messo su per Maillot, con le mansioni di domestici.-

Durante una gita di Raphael a Muranec con una straniera che egli spe-

ra di truffare, 1'attrice Bettina Verdi, oriunda italiana, & in Italia per le riprese

di un film su CGiulietta e Romeo; un giovane vetraio, Angelo, si invaghisce dell'attrice :
nel desiderio di rivederla, quest'ultimo si fa scritturare come comparsa nella troupe

in cui lavora Bettina, e la sua abilitd fa sl che egli venga scelto come controfigura
del protagonista. Il caso vuole che la controfigura di Bettina sia Sylvia Maillot; al
primo incontro i due giovani 8i innamorano perdutamente 1l'uno dell'altra. Quando Ra—
phael si accorge di questo, incarica due suoi sicari, Otto e Fritz, di sopprimere il
giovane, Per un intempestivo intervento di un guardiano, Angelo si salva miracolosa-

mente.—

La troupe si sposta a Verona dove ingelo e Sylvia diventano amanti.
Raphael medita di vendicarsi usando lo stesso Maillot, che egli mette al corrente del diso
nore della figlia. Con un tranello organizzato da Suzé&nne, Angelo viene attirato in ca-
sa Maillot ¢ questi si appresta ad ucciderlo a sangue freddo, ma Angelo riesce a fuggi-
re mentre sopravviene Rap colpi dell'autista Michel lo raggiungono, ma anche
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Raphael viene colpito a morte.—

Sanguinante Angelo riesce ad arrivare al teatro di posa, da
Sylvia, Mentre i due protagonisti girano la scena finale di "Romeo e Giulietta™
Angelo muore nelle braccia della fanciulla che, disperata, si recide le vene
dei polsi. Cosi i due amanti giacciono 1l'uno nelle braccia dell'altra, mentre
si sentono i versi sublimi di Shakespeare che commentano la fine degli "Amanti

di Verona" .-
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Vista la quietanza N.. . < ... . .indata . . del Ricevitore del
ovvero visto

Registro di Roma comprovante Ueseguito pagamento della ftassa dovuta in L. ...
iLVaglg Rt -dell’ Ufficio ... intestato al Ricevitore del Registro di Roma pel paga-
mento della tassa di L. ;

Esaminata la pellicola:

NULLA OSTA per la rappresentazione a termini della legge 29 giugno 1913, n. 285 e dell’art.  del relativo re-
golamento salvo il disposto dalPart. 14 della legge sui diritti d’autore, testo umco 10 settembre 1882, n. 1012 ed a condizione
che siano osservate le seguenti prescrizioni:

1. di non modificare in guisa alcuna il titolo, i sottutltah e le scritture della pellicola, di non sostituire i quadri e le
scene relative, di non aggiungerne aliri e di non aiternarne, in qualsiasi modo, l'ordine senza autorizzazione del Ministero.
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Roma, li rig/di Stato
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TEL. 470 704 Ufa Barberini n.68

On, PRESTIDENZA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI
Ufficio Centrale Cinematografico

Via Veneto n. 56

R O M A

Alla cortese attenzione del Sig.Dott., De Tommasi

Con la presente Vi rimettiamo i visti censura del
nostro film francese in versione italiana "GLI AMANTI DI VERONA" (LES AMANTS
DE VERONE), per il quale abbiamo gid proweduto in data 5 ottobre u.s. a
rimetterVi :

—

- n, 2 domande di revisione con descrizione del soggettios

-~ n, 1 copione dei dialoghi in originalej;

- n, 2 copie viste censura; .

=.n, 2 ricevute dell'Ufficio Concessioni Governative dalle quali risulta
1'avvenuto versamento della tassa metraggio e copioni n. 1260 e n.1261;

- n, 1 bolletta doganale.-

Compieghiamo altresl alla presente n. 1 buono di eso-
nero della tassa di dopp io concessoci dalla Presidenza del Consiglio dei
Ministri per 1'ottenimento del visto di censura del nostro film di nazionali-

t32 francese.-

Vi preghiamo pertanto di volerci rilasciare i visti
censura debitamente firmati.-
Distinti saluti.-
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Mario CHABERT
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PRESIDENZA DEL CONSJELIO DEI MINISTRI
Direzione uenerale dello Spettacole

Revisione Cinematografica Definitiva
4APPUNTO PER IL SOTD® SEGRETARIO DI STATO

La Commissione 3™ il giorno 23 gennaio 1950 ha revisionato il film
dal titolo:

"GLI AMANTI DI VERONA“

lunghezza accertata metri 2587
MARCA: C.I.C.C.
DISTRIBUZIONE: Italfrancofilm
NAZIONALITA': Francese
REGISTA: André Gayatta
ATTORI: Pierre Brasseur - Louis Salon - Lerge Reggiani

TR AN A: Raphael inonk, algerino, si trova dopo la guerra a Venezia ed =
capo di un'organizzazione per la vendita di false antichita, 4
tale scopo si serve di un profuge francese, André Mainot, il quale arriva
al punto di promettergli in isposa la figlia Sylvia pur di ottenere somme
seupre magd ori e sperpera al casino. Raphael fa sorvegliare Maillot.
Durante una gija Raphael g NMurano con una straniers che cerca di truffare,
l'attrice Bettina Verdi trovasi in Italia per girare il film su Giulietta
e Romeo. Un giovane vetraio che si invaghisce dell'attrice Bettina Verdi
riesce a farsi scritturare come comparsa e specificatamente come contrefi-
gura del protagonista. Il caso vuole che la contrdfigura di Beitina sia
Sylvia Maillot. A4l primo incontro Angelo e Sylvia si innamorano porduta—
mente 1l'uno dell'altra. Raphael cerca di vendicarsi. Dopo vari %
Angelo infatii colpito a morte, sanguinante, riesce a ritro vare Sylvia, esa-
lando l'ultimo respiro nelle sue bracecia, métre la fanciulla, disperata,
si recide le vene,

GIUDIZIO: Trattasi di un film discretamente realizzato, anche se la
trama risulta piuttosto convenzionzale e, sotto certi aspet-
ti, anche falsa.

La Commiss ione, non avendo riscontrato elementi censurabili, ha espresso
parere favorevole alla programmazione del film nelle pubblichensale.

Roma, 23 gennaio 1950

'IL PRESIDENTE ;ELLA 3* COMMISSIONE
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TITOLO: @LY AmANTI IX VERONA ( 1L=S AMANTS DE VERONE)

Co-pagnie Industdiclle
\ dichiarato , ‘,. Marca:
Mitragglo '\ ‘Cemnarcicls Cinsonatogr:phiquo

accertato
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Siamo a Venejsia dopo la Guerra, Pra 1 tanti avventurieri che popolano la
volla oittd adriaticay col suo casind © il suo vasto movionto di forostiori,
3 un algorino Raphacl Anouk. Costui d a capo di una organissacione per la vendita
di folse antichitd, prineipolmente mobiliy agli stranieri in visita alla eittd.

A tale scopo egli ol serve di un profugo francore Andrd Mailloty che ogli domina
in quanto d al corrente del cuo compEomecse passaro politico & rante il govermo
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ot .enerc some sempro naggiori che egli sperpera al gioco.

Por sorveglisre laillosy Raphael sl seffve di uwa fodelo alleata Susomme, o &
un suo outists violonto e squilibrato g 'ic ol, che vivono nella ricoa casa che
Raphael ha mosse sa per Maillot, con l@ mensioni di domootloi.

D rento una git A4 Rophsel & ufeng oon una straniera che ogli sper, di
truffarey 1'atirige Bottiua Vordiy oriu da italia a 3 in Italia por pe riprese
21 un £iln s Giniictto o Tonwe§ un gloveme voiraio si ingeghiseo dell'atirices
nol desiderio @1 wivoderle guest'ultine sl £» soritturare come comperea nella Toupe
4n aul lavora Botéina, © la sus avilitd £2 el oho op. i venge soolte come controfigura
del protagoniste. Il oeso vuole ehe la eentrofisura di Bettina Vord sia Sylvia lgil-
loty =2 21 primo inoontro i due gloveni si dmna-ormo perdutometo 1' no dell'alire .
Rophaol i ascorge 41 guesto incariea due doi cuoi siceri, Otte e Frits
mnrlmumreuwsnmummmou
vn nirecclosapentOe
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disonore dells £irslin. Con un tranello organic-ato de Susamne, ‘ngelo viene attirate !
in casa Maillet: quosti si approsta ad udciderlo a sangue frodie, ma ingelo riesce a !
_ fugpiro mont-e sopravviene Rophaele I colpi dell'sutista Michel lo raggiungonoy ma

3i nlucm il presente nulla-osta, a termine d‘ell’eughQO de] regolamento 24 settembre 1923, n. 3287, quale du-
plicato del nulla-osta concesso '& o l'osservanza delle seguenti prescrizioni:

1°) di non modificare in guisa ale i 0, i sottotitoli ¢ le scritture della pellicola, di non sostituire i
quadri e le scene relative, di non a erne altri edi non alterarne, in qualsiasi modo 'ordine senza au-
torizzazione del Ministero.
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ancheo Rsphael viene colpito a morte,

Sanguinante Angelo ricsoe ad arrivare al toatro di posa da Sylvia.
mentre i due protagonisti gireno la scena finale di ® Romoo e Giulietta ", Angelo mu
nella braceia della fanoiulla, che disporata si recide le vene dei polsi. Cosl 1
due a-anti giscciono 1'unc nella bracoia dell'al tray, mentre si scntono i vorsi subl
di chakeaspeare cho ocommontanc la fine degli ¥ imanti di Veronan, ®



" GLI AMANTI DI VERONA " ( LES AMANTS DE VERONE )

Regia 3 André Cayatte

Interpreti 3 Pierre Brasseur, Louis Salou, Serge Reggiani, Anouk iimée,
Martine Carol -







Raphael Anouk

Raphael e Angelo

GLI AMANTI DI VERONA

(fc) Sono veramente lietoycari ed illustri amici, d'esser potuto

venire, nonostante i miei impermi, ad sccompagnarvi z visitare le 3

vetrerie di Murano, poich@ spero di essere in grado di 111ustrarvi'_ -j

meglio di quanto potrebbe fare una guida, i processi di fabbricanihg'ﬁj

ne dell'arte vetraria venegiana. Il lavoro eseguito dinnanzi a

questi forni, esclude, per lz sua delicatesza; (ic) 1'i,tervento

‘ai qualsiasi elemento meccanico, / ed ® rimasto, tramme in qnalohnf.':

minimo particolare, quello di einque amni fa./ (fc) ¥on ? straomdi- =

nario ed anche commovente che in un'epoca come la nostra, inesora- ‘j:'

bilmente destinata a segnare il trionfo della macchina e della
forza bruta, ci siano uomini come questi @offiatori di vetro, che,
sfidendo dilatazioni di ouere ed enfisemi polmonari ed altre
gravissime malattie, giochino le salute ¢ saerifichino la loro
esistenza, ler darci oggetti che sono sutentiche opere d'arte?
(ie) Un tempe i vetral erano i signori di Vemeziz / e, come tali,
godevano di ﬁul.roti privllaiis/ (fc) Oggi sono'i modesti e mera—

vigliosi artigiani che vedete, ma conservano fedelmente le stesse

tradizioni, (ic) gli stessi gesti tramendati da secoli, / 1la stasstf:;:

bl
:

nobiltd di carattere.

(insieme) ...10 stesso amore per il lavoro.

Oso affermare che in nessun paese al mondo voi potreste,/ come
qul, evocare il passato! / Cuardate, per esempio; / lagg?ﬁ; /
accento ai forni ..../'

(insieme) ..+ quel giovane ef¥bo dai capelli ricei e neri./ Yon



